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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 773/2004,

7. aprill 2004,

mis kiisitleb EU asutamislepingu artiklite 81 ja 82 kohaste menetluste teostamist komisjonis
(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta méérust (EU)
nr 1/2003 asutamislepingu artiklites 81 ja 82 sitestatud konku-
rentsieeskirjade rakendamise kohta, (1) eriti selle artiklit 33,

olles konsulteerinud konkurentsi piiravat tegevust ja turgu valit-
sevat seisundit kisitleva nduandekomiteega

ning arvestades jargmist:

(1)

Miirusega (EU) nr 1/2003 on komisjonile antud volitused
reguleerida asutamislepingu artiklite 81 ja 82 rakendamis-
menetluste teatavaid aspekte. Tuleb kehtestada eeskirjad,
mis kisitlevad nii menetluste algatamist komisjonis kui ka
kaebuste menetlemist ja asjaomaste osapoolte drakuula-
mist.

Vastavalt méidrusele (EU) nr 1/2003 on siseriiklikel kohtu-
tel kohustus viltida selliste otsuste tegemist, mis voiksid
minna vastuollu komisjonis samas kiisimuses kavandatud
otsusega. Vastavalt kdnealuse maaruse artikli 11 15ikele 6
kaotavad siseriiklikud konkurentsikiisimustega tegelevad
organid padevuse, kui komisjon on algatanud menetluse
otsuse vastuvdtmiseks vastavalt maaruse (EU) nr 1/2003 TII
peatiikile. Seoses sellega on oluline, et liitkmesriikide koh-
tud ja padevad asutused oleksid teadlikud menetluste alg-
atamisest komisjonis. Seega peaks komisjon avalikustama
oma otsused menetluste algatamise kohta.

Enne kisitluseks ndusoleku andnud fuisiliste ja juriidiliste
isikute drakuulamist peaks komisjon neid teavitama kisit-
luse diguslikust alusest ja sellest, et kiisimustele vastamine
on vabatahtlik. Kiisitletavatele tuleks teatada kiisitluse ees-
mirk ja voimalik protokollimine. Et iitlused oleksid vdima-
likult tdpsed, peaks kiisitletavatel olema vdimalik protokol-
litud iitlusi parandada. Kui suuliste @itluste pdhjal saadud
teavet vahetatakse méiruse (EU) nr 1/2003 artikli 12

() EUT L 1, 4.1.2003, Ik 1. Mairust on muudetud mairusega (EU)

nr 411/2004 (ELT L 68, 6.3.2004, 1k 1).

kohaselt, tuleks sellist teavet tdendusmaterjalina kasutada
ainult sanktsioonide rakendamiseks fiiiisiliste isikute suh-
tes, kui tdidetud on nimetatud artiklis sdtestatud tingimu-
sed.

Vastavalt midruse (EU) nr 1/2003 artikli 23 Idike 1 punk-
tile d voib ettevotjate ja ettevotjate iihenduste suhtes keh-
testada sanktsioone, kui nad jitavad komisjoni mairatud
tihtaja jooksul parandamata ebadige, ebatiieliku voi eksi-
tava vastuse, mille nende to6taja on kontrollimise kaigus
esitatud kiisimustele andnud. Seepdrast tuleb asjaomasele
ettevotjale esitada protokoll antud selgituste kohta ja niha
ette kord, mis voimaldaks tal lisada parandusi, muudatusi
voi tdiendusi sellise tootaja antud selgitustele, kes ei ole voi
kes ei olnud volitatud ettevdtja nimel selgitusi andma. T66-
taja antud selgitusi tuleks komisjoni kaustas siilitada sel-
listena, nagu need kontrollimise kdigus protokolliti.

Kaebused on konkurentsieeskirjade rikkumiste tuvastami-
sel oluline teabeallikas. Komisjonile esitatud kaebuste kisit-
lemiseks on vaja mairatleda selge ja tdhus menetlus.

Et kaebus vastaks mairuse (EU) nr 1/2003 artiklis 7 sites-
tatud tingimustele, peab ta sisaldama teatavaid kindlaks-
médratud andmeid.

Kaebuste esitajate abistamiseks tuleks koostada vorm, mille
kohaselt vajalikud faktid komisjonile esitatakse. Nimetatud
vormis loetletud teabe esitamine on eeltingimus, et kae-
buse saaks lugeda miiruse (EU) nr 1/2003 artiklis 7 osu-
tatud kaebuseks.

Kui fitiisiline voi juriidiline isik on otsustanud esitada kae-
buse, peaks tal olema vdimalik aktiivselt osaleda menetlu-
ses, mille komisjon on rikkumise tuvastamiseks algatanud.
Sellistel isikutel ei peaks siiski olema juurdepddsu muude
menetlusega seotud isikute drisaladustele voi muule konfi-
dentsiaalsele teabele.

Kui komisjon leiab, et kaebuse pohjal meetmete votmiseks
ei ole piisavalt alust, tuleks kaebuste esitajatele anda voi-
malus oma seisukohtade viljendamiseks. Kui komisjon
liikkab kaebuse tagasi seetdttu, et sellega tegeleb voi on
juba tegelenud liikmesriigi konkurentsikiisimustega tege-
lev organ, peaks ta kaebuse esitajale teatama, millise orga-
niga on tegemist.
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(10)

(11)

(13)

(14)

(16)

Et austada ettevdtjate Oigust kaitsele, peaks komisjon
andma asjaomastele pooltele voimaluse esitada oma seisu-
kohad enne, kui komisjon teeb otsuse.

Ette tuleks ndha ka selliste isikute drakuulamine, kes ei ole
esitanud méidruse (EU) nr 1/2003 artiklis 7 osutatud kae-
bust ega ole osapool, kellele vastuviited on suunatud, kuid
kes voivad siiski tdendada piisavat huvi. Oma seisukohti
esitada soovivaid tarbijaithingud tuleks kisitada piisavat
huvi omavatena, kui menetlus kisitleb 16pptarbija kasuta-
tavaid tooteid voi teenuseid voi selliseid tooteid voi teenu-
seid, mille puhul on tegemist otsese panusega sellistesse
toodetesse voi teenustesse. Kui komisjon peab seda menet-
luse jaoks vajalikuks, peaks tal olema vdimalik kutsuda ka
muid isikuid esitama oma kirjalikke seisukohti ja osalema
selliste poolte seisukohtade suulisel arutamisel, kellele vas-
tuvdited on suunatud. Vajaduse korral peaks komisjonil
olema voimalik paluda sellistel isikutel esitada nimetatud
arutelul oma seisukohad.

Et suuline drakuulamine oleks voimalikult tulemuslik,
peaks drakuulamise eest vastutaval ametnikul olema digus
lubada asjaomastel isikutel, kaebuste esitajatel, muudel arut-
elule kutsutud isikutel, komisjoni talitustel ja liikmesriikide
asutustel esitada arutelu kdigus kiisimusi.

Toimikutele juurdepéisu lubades peaks komisjon tagama
drisaladuste ja muu konfidentsiaalse teabe kaitse. Kategoo-
riasse “muu konfidentsiaalne teave” kuulub teave, mis ei ole
drisaladus ja mida voib pidada konfidentsiaalseks, kuivord
selle avaldamine kahjustaks markimisvddrselt mond ette-
votjat voi isikut. Komisjonil peaks olema vdimalik taotle-
da, et ettevotjad voi ettevdtjate ithendused, mis esitavad voi
on esitanud dokumente voi tunnistusi, identifitseeriksid
konfidentsiaalse teabe.

Kui drisaladused v6i muu konfidentsiaalne teave on vajali-
kud rikkumise tdendamiseks, peaks komisjoni iga iiksiku
dokumendi puhul hindama, kas selle avalikustamise vaja-
dus on suurem kui kahju, mis voib avalikustamisega kaas-
neda.

Oiguskindluse huvides tuleks kiesolevas mi4ruses sitesta-
tud teabe esitamiseks néha ette miinimumtéhtajad.

Komisjoni 22. detsembri 1998. aasta miirus (EU)
nr 2842/98 osapoolte drakuulamise kohta teatavates EU

asutamislepingu artiklite 85 ja 86 alusel algatatud
menetlustes (') asendatakse kdesoleva midrusega ning
seega tuleks nimetatud méirus kehtetuks tunnistada.

(17) Kaesoleva mairusega viiakse transpordisektori menetlus-
kord kooskélla iildise menetluskorraga koigis sektorites.
Komisjoni 22. detsembri 1998. aasta mddrus (EU)
nr 284398 konkurentsieeskirjade rakendamist transpor-
disektoris kasitlevates ndukogu mdédrustes (EMU)
nr 1017/68, (EMU) nr 4056/86 ja (EMU) nr 3975/87
sdtestatud taotluste ja teatiste vormi, sisu ja muude iiksik-
asjade kohta (2) tuleks seega kehtetuks tunnistada.

(18) Miirusega (EU) nr 1/2003 kaotati taotluste ja lubade siis-
teem. Komisjoni 21. detsembri 1994. aasta mairus (EU)
nr 3385/94, mis kasitleb ndukogu méaruses nr 17 sites-
tatud taotluste ja teatiste vormi, sisu ja muid tiksikasju, (%)
tuleks seega kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

REGULEERIMISALA

Attikkel 1
Sisu ja reguleerimisala

Kiesolevat mairust kohaldatakse asutamislepingu artiklite 81 ja
82 rakendamiseks komisjonis algatatud menetluste suhtes.

11 PEATUKK

MENETLUSE ALGATAMINE

Artikkel 2

Menetluse algatamine

1. Komisjon vdib otsustada algatada menetluse madruse (EU)
nr 1/2003 III peatiiki kohase otsuse vastuvdtmiseks igal ajal, kuid
peab seda tegema hiljemalt kuupéeval, mil ta esitab esialgse hin-
nangu vastavalt nimetatud méidruse artikli 9 1dikele 1 voi vastu-
vidited, vdi kuupdeval, mil avaldatakse nimetatud mdairuse
artikli 27 1dike 4 kohane teatis, olenevalt sellest, kumb kuupdev
on varasem.

2. Komisjon vdib menetluse algatamise avalikustada selleks sobi-
val moel. Enne seda teavitab ta asjaomaseid isikuid.

() EUTL354,30.12.1998, Ik 18.
() EUTL 354,30.12.1998, Ik 22.
() EUTL377,31.12.1994, Ik 28.
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3. Komisjon ei pea algatama menetlust, et kasutada mairuse (EU)
nr 1/2003 V peatiiki kohaseid uurimisvolitusi.

4. Komisjon ei pea algatama menetlust, et litkata tagasi maaruse
(EU) nr 1/2003 artikli 7 kohane kaebus.

III PEATUKK

KOMISJONI TEOSTATAVAD UURIMISED

Artikkel 3

Utluste votmise digus

1. Kui komisjon kiisitleb isikut tema ndusolekul vastavalt mai-
ruse (EU) nr 1/2003 artiklile 19, teatab ta kiisitluse alguses kiisit-
luse igusliku aluse ja eesmdrgi ning rohutab selle vabatahtlikkust.
Komisjon peab kiisitletavale teatama, kui ta kavatseb kiisitlust
protokollida.

2. Kisitlemiseks voib kasutada mitmesuguseid vahendeid, muu
hulgas telefoni ja elektroonilisi vahendeid.

3. Komisjon voib kiisitletute seisukohad protokollida mistahes
kujul. Iga protokolli koopia tuleb esitada kiisitletule heakskiitmi-
seks. Vajaduse korral voib komisjon kehtestada tihtaja, mille
jooksul kiisitletu voib edastada oma seisukohtade voimalikke
parandusi.

Artikkel 4

Suuline kiisitlemine kontrollimise kiigus

1. Kui ametnikud v6i muud komisjoni volitatud kaasasolevad isi-
kud paluvad ettevdtja voi ettevotjate ithenduse esindajatelt voi
todtajatelt selgitusi midruse (EU) nr 1/2003 artikli 20 1dike 2
punkti e kohaselt, voib antud selgitused protokollida mis tahes
kujul.

2. Parast kontrollimist tuleb ettevdtjale voi ettevotjate tihendu-
sele esitada koigi 16ike 1 kohaste protokollide koopiad.

3. Kui selgitusi on palutud ettevdtja voi ettevdtjate thenduse t66-
tajalt, kes ei ole voi kes ei olnud volitatud ettevotja voi ettevotjate
thenduse nimel selgitusi andma, kehtestab komisjon tihtaja,
mille jooksul ettevdtja voi ettevdtjate ithendus voib edastada
komisjonile sellise to6taja antud selgituste parandused, muudatu-
sed voi tdiendused. Parandused, muudatused voi tdiendused lisa-
takse 16ike 1 kohaselt protokollitud selgitustele.

IV PEATUKK

KAEBUSTE MENETLEMINE

Artikkel 5

Kaebuste vastuvotmine

1. Selleks, et fiiisilistel ja juriidilistel isikutel oleks digus esitada
kaebusi vastavalt méddruse (EU) nr 1/2003 artiklile 7, peavad nad
tdendama oma digustatud huvi.

Fiisiliste voi juriidiliste isikute kacbused peavad sisaldama lisas
esitatud vormi C kohast teavet. Komisjon vdib vabastada nimeta-
tud kohustuse tditmisest osa vormis C nimetatud teabe, sealhul-
gas dokumentide puhul.

2. Komisjonile tuleb kaebus esitada kolmes eksemplaris paberku-
jul ja vdimalusel ka elektrooniliselt. Kaebuse esitaja peab esitama
ka kaebuse mittekonfidentsiaalse versiooni.

3. Kacbused esitatakse iihes Euroopa Liidu ametlikus keeles.

Artikkel 6

Kaebuse esitajate osalemine menetluses

1. Kui komisjon esitab vastuvdite kiisimuses, mille kohta ta on
saanud kaebuse, esitab ta kaebuse esitajale koopia vastuviite mit-
tekonfidentsiaalsest versioonist ja nieb ette tihtaja, mille jooksul
kaebuse esitaja voib esitada kirjalikult oma seisukohad.

2. Vajaduse korral ja juhul, kui kaebuse esitajad oma kirjalikes
kommentaarides sellist vdimalust taotlevad, voib komisjon anda
kaebuse esitajatele vdimaluse viljendada oma arvamust nende
poolte suulisel drakuulamisel, kellele vastuvaited on suunatud.

Artikkel 7

Kaebuste tagasiliikkamine

1. Kui komisjon leiab tema kisutuses oleva teabe pohjal, et kae-
buse kohaselt tegutsemiseks ei ole piisavalt alust, phjendab ta
oma seisukohta kaebuse esitajale ja ndeb ette tdhtaja, mille jook-
sul kaebuse esitaja voib esitada oma kirjalikud seisukohad. Parast
konealust kuupdeva lackunud kirjalikku teavet ei ole komisjon
kohustatud arvesse vdtma.

2. Kui kaebuse esitaja avaldab oma seisukohad komisjoni kehtes-
tatud tahtaja jooksul ning kaebust ei hinnata kaebuse esitaja kir-
jaliku teabe pohjal iimber, lilkkkab komisjon kaebuse oma otsu-
sega tagasi.

3. Kui kaebuse esitaja ei avalda oma seisukohti komisjoni kehtes-
tatud tihtaja jooksul, loetakse kaebus tagasivoetuks.
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Artikkel 8

Juurdepiis teabele

1. Kui komisjon on teatanud kaebuse esitajale oma kavatsusest
liikata tagasi artikli 7 16ike 1 kohane kaebus, voib kaebuse esitaja
taotleda juurdepdisu dokumentidele, millest lihtus komisjoni esi-
algne hinnang. Nimetatud otstarbel ei tohi kaebuse esitajal siiski
olla juurdepaisu muude menetlusega seotud isikute drisaladustele
ega muule konfidentsiaalsele teabele.

2. Kaebuse esitaja voib kasutada dokumente, millele tal on olnud
juurdepdds asutamislepingu artiklite 81 ja 82 kohaste komisjoni
menetluste raames, ainult asutamislepingu nimetatud sitete
rakendamisega seotud diguslikeks ja halduslikeks menetlusteks.

Artikkel 9

Kaebuste tagasililkkamine vastavalt méiruse (EU)
nr 1/2003 artiklile 13

Kui komisjon litkkab kaebuse tagasi vastavalt mairuse (EU)
nr 1/2003 artiklile 13, teatab ta kaebuse esitajale viivitamata,
milline konkurentsikiisimustega tegelev organ tegeleb sama
kiisimusega voi on sellega juba tegelenud.

V PEATUKK

SELGITUSTE ANDMISE OIGUSE KASUTAMINE

Artikkel 10

Vastuviited ja vastused

1. Komisjon informeerib asjaomaseid pooli kirjalikult nende suh-
tes esitatud vastuviaidetest. Vastuviited teatatakse igaiihele neist.

2. Vastuviidetest asjaomastele isikutele teatades ndeb komisjon
ette tdhtaja, mille jooksul need isikud vdivad esitada oma kirjali-
kud seisukohad. Pdrast konealust kuupdeva laekunud kirjalikke
teateid ei ole komisjon kohustatud arvesse votma.

3. Oma kirjalikes teadetes vdivad asjaomased isikud esitada kaik
neile teadaolevad asjaolud, mis on seotud nende kaitsmisega
komisjoni esitatud vastuvaidete eest. Nad lisavad esitatud faktide
tdendamiseks mis tahes asjakohased dokumendid. Nad esitavad
oma teabe ja sellele lisatud dokumentide originaaleksemplarid
paberkujul ja elektroonilise koopiana vdi juhul, kui nad elektroo-
nilist koopiat ei esita, siis 28 paberkoopiana. Nad voivad teha ette-
paneku, et komisjon kuulaks dra isikud, kes voivad kinnitada
nende esitatud teabes sedastatud asjaolusid.

Artikkel 11

Selgituste andmise digus

1. Komisjon annab isikutele, kellele ta onnvastuvéited suunanud,
voimaluse anda selgitusi enne mairuse (EU) nr 1/2003 artikli 14
16ikes 1 osutatud nduandekomiteega konsulteerimist.

2. Komisjon kisitleb oma otsustes ainult neid vastuvditeid, mille
suhtes 1dikes 1 osutatud isikud on saanud esitada oma kommen-
taarid.

Artikkel 12

Suulise drakuulamise digus

Kui pooled on oma kirjalikes arvamustes seda taotlenud, annab
komisjon pooltele, kellele ta on vastuvidited adresseerinud,
vdimaluse viljendada oma arvamusi suulise drakuulamise kaigus.

Artikkel 13

Muude isikute drakuulamine

1. Kui artiklites 5 ja 11 nimetamata fiiiisilised voi juriidilised isi-
kud taotlevad drakuulamist ja tdendavad piisavat huvi, teatab
komisjon neile kirjalikult menetluse laadi ja sisu ning mairab
kindlaks, mis kuupdevaks nad vdivad oma seisukohad kirjalikult
avaldada.

2. Kui likes 1 nimetatud isikud on oma kirjalikes arvamustes
seda taotlenud, vdib komisjon nad vajaduse korral kutsuda val-
jendama oma arvamusi nende poolte suulise drakuulamise kdigus,
kellele vastuvaited on adresseeritud.

3. Komisjon vdib kutsuda muid isikuid esitama oma seisukohad
kirjalikult ja osalema nende poolte suulisel drakuulamisel, kellele
vastuvdited on adresseeritud. Komisjon vdib kutsuda selliseid isi-
kuid oma seisukohti viljendama ka suulisel drakuulamisel.

Artikkel 14

Suulise drakuulamise teostamine

1. Arakuulamise eest vastutav ametnik viib drakuulamise libi
taiesti soltumatult.

2. Komisjon kutsub koik drakuulatavad isikud suulisele drakuu-
lamisele enda mairatud kuupieval.

3. Komisjon kutsub suulisele drakuulamisele liikmesriikide kon-
kurentsikiisimustega tegelevad organid. Lisaks sellele voib ta dra-
kuulamistele kutsuda ka liikmesriikide muude asutuste ametnikke
ja riigiteenistujaid.
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4. Vastavalt vajadusele tulevad viljakutsutud isikud kohale kas
isiklikult voi esindavad neid nende seadusjirgsed esindajad vdi
nende pohikirjajiargsed esindajad. Ettevotjaid ja ettevdtjate tihen-
dusi voib esindada ka tootajate pohikoosseisu kuuluv ndueteko-
haselt volitatud esindaja.

5. Komisjoni ees drakuulatavaid isikuid voivad abistada nende
juristid voi drakuulamise eest vastutava ametniku loal muud kva-
lifitseeritud isikud.

6. Suuline drakuulamine ei ole avalik. Iga isiku vdib dra kuulata
eraldi voi teiste drakuulamisel osalema kutsutud isikute juuresole-
kul, vottes arvesse ettevdtjate digustatud huvi kaitsta oma arisa-
ladusi ja muid konfidentsiaalseid andmeid.

7. Arakuulamise eest vastutav ametnik voib lubada isikutel, kel-
lele vastuviited on adresseeritud, kaebuse esitajatel, teistel drakuu-
lamisel osalema kutsutud isikutel, komisjoni talitustel ja liikmes-
riikide asutustel esitada drakuulamise kdigus kiisimusi.

8. Iga drakuulatava isiku selgitused protokollitakse. Vastava taot-
luse korral on drakuulamise protokoll drakuulamisel osalenud isi-
kutele kittesaadav. Arvesse voetakse isikute digustatud huvi
kaitsta oma drisaladusi ja muid konfidentsiaalseid andmeid.

VI PEATUKK

JUURDEPAAS TOIMIKUTELE JA KONFIDENTSIAALSE TEABE
KAITLEMINE

Artikkel 15

Juurdepiis toimikutele ja dokumentide kasutamine

1. Vastava taotluse korral voimaldab komisjon isikutele, kellele ta
on vastuvaited adresseerinud, juurdepédsu toimikutele. Juurde-
pdds voimaldatakse pdrast vastuvdidetest teatamist.

2. Toimikutele juurdepaisu digus ei hlma drisaladusi, konfident-
siaalset teavet ega komisjoni voi litkmesriikide konkurentsikiisi-
mustega tegelevate organite ametialaseks kasutuseks mdeldud
dokumente. Lisaks sellele ei hdlma toimikutele juurdepéisu digus
komisjoni ja liikkmesriikide konkurentsikiisimustega tegelevate
organite kirjavahetust ega komisjoni toimikus sisalduvat kdne-
aluste organite omavahelist kirjavahetust.

3. Kdesoleva mairuse sitted ei takista komisjonil avaldada ja
kasutada teavet, mis on vajalik asutamislepingu artiklite 81 ja 82
stete rikkumise tdendamiseks.

4. Dokumente, mis on saadud kiesoleva artikli kohase toimiku-
tele juurdepddsemise kdigus, kasutatakse ainult asutamislepingu
artiklite 81 ja 82 rakendamisega seotud kohtu- vdi haldusmenet-
luste jaoks.

Artikkel 16

Konfidentsiaalse teabe identifitseerimine ja kaitse

1. Komisjon ei edasta ega tee kittesaadavaks teavet, sealhulgas
dokumente, kui need sisaldavad mone isiku arisaladusi voi muud
konfidentsiaalset teavet.

2. Koik isikud, kes avaldavad oma seisukohad vastavalt kidesoleva
mairuse artikli 6 10ikele 1, artikli 7 16ikele 1, artikli 10 1dikele 2
voi artikli 13 loigetele 1 ja 3 voi esitavad hiljem sama menetluse
kdigus komisjonile tdiendavat teavet, identifitseerivad selgelt kdik
materjalid, mida nad peavad konfidentsiaalseks, ja pohjendavad
oma otsust ning esitavad komisjonis oma seisukohtade esitami-
seks médratud kuupdevaks eraldi mittekonfidentsiaalse versiooni.

3. Ilma et see piiraks 16ike 2 kohaldamist voib komisjon nduda,
et ettevotjad ja ettevotjate ithendused, kes esitavad dokumente voi
seisukohti vastavalt mairusele (EU) nr 1/2003, identifitseeriksid
dokumendid voi dokumentide osad, mis sisaldavad nende arvates
drisaladusi voi muud neile kuuluvat konfidentsiaalset teavet, ja
nimetaksid, milliste ettevotjate jaoks tuleb neid dokumente kon-
fidentsiaalseks pidada. Lisaks sellele v6ib komisjon nduda, et ette-
votjad voi ettevotjate tthendused identifitseeriksid vastuviidete,
madruse (EU) nr 1/2003 artikli 27 16ike 4 kohaselt koostatud juh-
tumi kokkuvotete voi komisjoni otsuse osad, mis nende arvates
sisaldavad drisaladusi.

Komisjon voib ette niha tdhtaja, mille jooksul ettevdtjad ja ette-
votjate ithendused peavad tegema jargmist:

a) pohjendama konfidentsiaalsust kisitlevat taotlust iga tiksiku
dokumendi voi dokumendiosa, seisukoha vdi seisukoha osa
puhul;

b) esitavad komisjonile dokumentide voi seisukohtade mittekon-
fidentsiaalsed versioonid, millest on konfidentsiaalsed 16igud
vilja jdetud;

) esitama tipse kirjelduse kdigi viljajaetud andmete kohta.

4. Kui ettevotjad voi ettevotjate iihendused ei tdida 1oigete 2 ja 3
satteid, voib komisjon eeldada, et asjaomased dokumendid vdi
seisukohad ei sisalda konfidentsiaalset teavet.

VII PEATUKK

ULD- JA LOPPSATTED

Artikkel 17

Tahtajad

1. Artikli 3 Idikes 3, artikli 4 16ikes 3, artikli 6 1oikes 1, artikli 7
1ikes 1, artikli 10 1dikes 2 ja artikli 16 16ikes 3 sitestatud tdht-
aegade méddramisel votab komisjon arvesse nii arvamuste koosta-
miseks kuluvat aega kui ka asja kiireloomulisust.
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2. Artikli 6 loikes 1, artikli 7 loikes 1 ja artikli 10 Idikes 2 osu-
tatud tahtaja pikkus on vihemalt neli nddalat. Menetluste puhul,
mis on algatatud méaruse (EU) nr 1/2003 artikli 8 kohaste aju-
tiste meetmete vastuvotmiseks, voib nimetatud tdhtaega lithen-
dada iihe nidalani.

3. Artikli 3 1oikes 3, artikli 4 16ikes 3 ja artikli 16 Idikes 3 osu-
tatud tahtaja pikkus on vihemalt kaks nddalat.

4. Vajaduse korral ja juhul, kui enne esialgse tihtaja moodumist
esitatakse pohjendatud taotlus, voib tihtaegu pikendada.

Artikkel 18

Kehtetukstunnistamine

Miirused (EU) nr 2842/98, (EU) nr 284398 ja (EU)
nr 3385/94 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud maarustele kisitatakse viidetena
kiesolevale mairusele.

Artikkel 19

Uleminekusitted

Maéiruse (EU) nr 2842/98 ja madruse (EU) nr 2843/98 alusel juba
teostatud menetluslikud toimingud jdivad kdesoleva miiruse
kohaldamisel kehtima.

Artikkel 20

Joustumine

Kéesolev médrus joustub 1. mail 2004.

Kéesolev maddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 7. aprill 2004

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Mario MONTI
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VORM C
MAARUSE (EU) NR 1/2003 ARTIKLI 7 KOHANE KAEBUS

I. Teave kaebuse esitaja ning kaebuse pdhjustanud ettevtja(te) voi ettevotjate ithenduse kohta

1. Esitage tdielikud andmed juriidiliste voi fiitisiliste isikute kohta, kes kaebuse esitavad. Kui kaebuse esitaja
on ettevotja, markige dra ettevotjate kontsern, kuhu ta kuulub ja esitage lithike tilevaade tema éritegevuse
laadist ja ulatusest. Nimetage kontaktisik, kellelt vdib saada tdiendavaid selgitusi, ning tema telefoninum-
ber, posti- ja elektronpostiaadress.

2. Nimetage ettevotja(d) voi ettevotjate iihendus, kelle tegevusega on kaebus seotud, sealhulgas voimaluse kor-
ral kogu olemasolev teave ettevotjate kontserni kohta, kuhu kaebuses kisitletav(ad) ettevotja(d) kuulub,
ning nende dritegevuse laadi ja ulatuse kohta. Mérkige, milline on kaebuse esitaja ja kaebuses kisitletava(te)

ettevotja(te) voi ettevotjate ithenduse omavaheline suhe (nt klient, konkurent).

II. Viidetava rikkumisega seotud iiksikasjad ja tdendid

3. Esitage iiksikasjad, milles teie arvates ilmneb asutamislepingu artiklite 81 voi 82 ja/vdi EMP lepingu artik-
lite 53 vdi 54 rikkumine. Markige eelkdige, millised on viidetavatest rikkumistest mojutatud tooted (kau-
bad voi teenused) ja selgitage vajadusel, millised on nende toodetega seotud kaubanduslikud suhted. Esi-
tage koik olemasolevad iiksikasjad kiesoleva kaebusega seotud ettevdtjate voi ettevotjate ithenduste
kokkulepete voi tavade kohta. Markige véimaluse korral, millised on kaebusega seotud ettevdtjate suhte-
lised turuseisundid.

4. Esitage koik teie kdsutuses olevad ja kaebuses osutatud asjaoludega seotud voi neid otseselt puudutavad
dokumendid (naiteks kokkulepete tekstid, labirddkimiste voi koosolekute protokollid, tehingute tingimu-
sed, dridokumendid, ringkirjad, kirjavahetus, markmed telefonivestluste kohta jne). Teatage isikute nimed
ja aadressid, kes saavad kaebuses esitatud asjaolusid tdendada, eriti nende isikute nimed ja aadressid, keda
viidetav rikkumine on mdjutanud. Esitage teie kasutuses olevad statistilised voi muud andmed, mis on seo-
tud sedastatud asjaoludega, eriti juhul, kui nad osutavad turul toimuvale (niiteks teave, mis kasitleb hindu

ja hinnasuundumusi, uute tarnijate turuletulekut takistavad asjaolud jms).

5. Esitage oma seisukohad viidetava rikkumise geograafilise ulatuse kohta ja, kui see pole ilmne, siis selgita-
ge, kuivord voib kaebuses kisitletav kditumine mdjutada litkmesriikide voi iihenduse ja ithe voi mitme EMP
lepinguosalisest EFTA riigi vahelist kaubavahetust.

III. Komisjonilt oodatav jireldus ja digustatud huvi

6. Selgitage, millist jareldust v6i milliseid meetmeid loodate komisjoni algatatava menetlusega saavutada.

7. Esitage pohjendused, mille kohaselt on Teil kui kaebuse esitajal digustatud huvi vastavalt midruse (EU)
nr 1/2003 artiklile 7. Kirjeldage eelkdige seda, kuidas kaebuses kisiteldav kditumine Teid m&jutab ja sel-
gitage, kuidas voiks komisjoni sekkumine Teie arvates heastada viidetava rikkumise.

IV. Menetlused siseriiklikes konkurentsikiisimustega tegelevates organites vdi siseriiklikes kohtutes

8. Esitage tiielikud koik andmed selle kohta, kas olete samas kiisimuses voi sellega tihedalt seotud kiisimuses
poordunud moéne muu konkurentsikiisimustega tegeleva organi poole ja/vdi kas siseriiklikus kohtus on
algatatud selleteemaline kohtuasi. Jaatava vastuse korral esitage tdielikud andmed haldus- voi kohtuasutuse

kohta, kellega olete ithendust votnud, ja kdigi sellisele asutusele esitatud materjalide kohta.

Kinnitus, et kdesolevas vormis ja selle lisades esitatud teave on antud heauskselt.

Kuupiev ja allkiri.




